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Glaswaage
Gebrauchsanweisung
Glass bathroom scale
Instruction for use
Pése-personne en verre
Mode d’emploi

Bascula de vidrio para personas
Manual de instrucciones
Bilancia in vetro
Instruzioni per I'uso
Cam terazi

Kullanim kilavuzu
CTeknsiHHblEe BECbI
MHCTpyKUMS NO NPUMEHEHUO
Waga szklana

Instrukcja obstugi
Weegschaal met glazen
weegplateau
Gebruiksanwijzing
Balanca de vidro
Instrugdes de utilizacao
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FuaAwvn Quyapia
Obnyieg xpriong
Glasvaegt
Betjeningsvejledning
Glasvag
Bruksanvisning
Glassvekt
Bruksveiledning
Lasivaaka
Kayttoohje

Sklenéna vaha
Navod k pouziti
Steklena tehtnica
Navodila za uporabo
Uvegmérleg
Hasznalati utasitas
Cantar de sticla
Instructiuni de utilizare
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1. Inbetriebnahme

Getting started
(®) Mise en service
(&) Puesta en marcha
(D Messa in funzione
Ik calistirma

(@) Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen
entfernen.

Insert batteries or
remove insulating strip.

(®) Insérez les piles
ou retirez la bande de
protection isolante.

(&) Colocar las pilas o
quitar las tiras de
proteccion de
aislamiento.

(®) Waage auf einen ebe-
nen und festen Boden
stellen.

Place the scale on a
secure, flat surface.

(® Posez la balance sur
un sol plat et dur.

| &—— |
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(®) Waage ist umschaltbar.

Scales can be switched
to alternative units of
measurement.

(® La balance est
réglable.

BBog B akcnnyaTaumio

Uruchomienie

Ingebruikname

(® Colocagdo em
funcionamento

(D Inserire le batterie o
rimuovere la linguetta
di protezione.

Pili takin veya izole
koruma bandini
cikartin.

BcTasbte 6atapeitky
unv yganure
3aLLMTHYIO
U30MALMOHHYIO
MONOCKY.

Wiozyé baterie lub
usuna¢ ochronny
pasek izolacyjny.

Plaats de batterij of
verwijder de
isolatieband.

(&) Colocar la bascula
sobre un suelo plano y
estable.

(D Posizionare la bilancia
su un fondo piano e
solido.

Teraziyi diiz ve saglam
bir yuzey Uzerine
koyun.

YCcTaHoBUTL BECHI
Ha NPOYHYIO POBHYIO
MOBEPXHOCT.

Ustaw wage na twar-
dym i ptaskim
podtozu.

(8) La bascula es
conmutable.

() La bilancia € commu-
tabile.

Terazi modu degistiri-
lebilir.

UNIT

v o

KG->LB: ST
d=0,1kg/02Ib/1lb

‘Evapén Aettoupyiag
Ibrugtagning

(3) Borja anvanda vagen
™) Bruk

EW Kayttdonotto

(® Colocar a pilha ou
retirar a fita de
isolamento.

TomoBetroTe TN
pmatapia ) adaipéote
TNV TIPOOTATEUTIKT
Tawia povwong.

Indseet batteri eller
fiern isoleringsstrimmel.

(3 Lagg in batteriet eller
ta bort skyddsrem-
sorna.

(™) Sett inn batteri eller
fiern isoleringsstripene.

EW Aseta paristo paikal-
leen ja poista eristys-
suojanauha.

Plaats de weegschaal
op een vlakke en vaste
ondergrond.

(® Colocar a balanca
sobre piso nivelado e
firme.

Tomobetriote TN
Cuyapld oe pia emtimedn
Kal otabepr|
emopdvela.

Stil veegten pa et
jeevnt, fast gulv.

() Placera vagen pa ett
jdmnt och fast under-

lag.

De weegschaal is
omschakelbaar.

Beckl
nepeknoYaloTcs.

Istnieje mozliwos¢
zmiany jednostek
wagi.

Veegten kan omstilles.

(®) A balanca é comutavel.

H Cuyapid pmopei va
1ebei oe Aettoupyia.

Uvedeni do provozu

Vklop

() Uzembe helyezés

Punerea in functiune
el

VloZte baterii nebo
odstrante izolaéni
prouzek.

Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni
za$Citni trak.

(®) Helyezze be az elemet,
vagy tavolitsa el
a szigetelécsikot.

Introducerea bateriilor
sau scoaterea
benzilor de protectie
pentru izolare.

& sl iyl Jady 8
Al dlaal) Al il A 5L

(W) Plasser vekten pa et
jevnt og fast underlag.

(W) Aseta vaaka tasaiselle
ja tukevalle alustalle.

Postavte vahu na
pevny a rovny
podklad.

Tehtnico postavite na
¢vrsto podlago oz. tla.

(®) Allitsa a mérleget szi-
lard, vizszintes felliletre.

Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.
)l e o)l g
Asiagida

() Vagen gér att stélla om.

(™) Vekten kan stilles om.

EW Mittayksikon voi valita.

Vahu Ize prepinat.

Tehtnico je mo¢
preklapljati.

(®) A mérleg bekapcsol-
hato.

Cantarul prezinta
posibilitatea de
comutare intre trepte.

il J )l



2. Wiegen

Weighing
(® Pesée
(&) Pesado
(D Pesatura
Tartma

Quickstart

Auto off!
~10sec

1 sec

Auto offl
~10sec

BaBeLunBaHue
Wazenie
Wegen

(® Pesar

Zbyon

(@ Waage betreten.
Step onto the scale.
® Montez sur le pése-
personne.
(® Subase a la bascula.
(D Salire sulla bilancia.
Teraziye ¢ikin.
Bcratb Ha Becb!.

(® Stehen Sie wahrend
des Messvorgangs stilll

Stand still whilst being
weighed!

Ne bougez pas pen-
dant la mesure !

(® jDurante el proceso de
medicién permanezca
quieto!

(D Restare fermi durante il
processo di pesatural

Tartma esnasinda
hareketsiz durun!

Bo Bpewms
B3BeLLVBaHNS CToNTe
HenoaBKHO!

® Hinweis: Bei Erst-
benutzung und
Standortwechsel.

Note: for first use and
relocation.

(® Remarque : Premiére
utilisation et change-
ment de place.

@ Indicacién: para usarla
por primera vez o
cambiarla de sitio.

(D Avvertenza: al primo
utilizzo e in caso di
spostamento

Aanwijzing: Voor
het eerste gebruik of
verplaatsing.

® Nota: Para a primeira
utilizacdo e mudanga
do local de utilizagéo.

Not: ilk kullanimda
veya yer degisikliginde.

Vejning

(3) Vagning

™) Foreta veiing
EW Punnitus
Vazeni

Wejdz na wage.

Stap op de weeg-
schaal.

(® Subir para a balanga.

Avepeite otn (uyapld.

Treed op pa veegten.

& Stall dig pa vagen.

@™ G& opp pa vekten.

Podczas wazenia
nalezy sta¢ bez ruchu!

Sta stil tijdens het
wegen.

(® Né&o se mexa durante o
processa de pesagem!

2T06€eite AKIivNTOG
kata n dadikacia
pETPnonc!

St4 stille under vejnin-
gen!

() Sta stilla under mét-
ningen!

@ St4 stille mens veiin-
gen pagar!

Ymnodegn: Kata tnv
TIPWTN XPrion kat
pETaKivnon.

Bemaerk: Ved forste
ibrugtagning og
aendring af vaegtens
placering.

(® Anvisning: Vid forsta
anvéndningen och vid
platsbyte.

™ Merk: Ved forste-
gangsbruk og ved
flytting av vekten.

@W Neuvo: Ensimmaisella
kayttokerralla ja vaa’an
siirron jélkeen.

MpumeyaHue:

Mpu nepsom
1ICMONb30BaHNM 1
13MEHEHNM MONOXEHNS
BECOB.

Tehtanje

) Mérés

Cantarire
o

& Astu vaa’alle.

Stoupnéte si na vahu.

GD Stopite na tehtnico.

@ Alljon ra a mérlegre.

Asezati-va pe cantar.
) Lo i

EW Seiso punnituksen
aikana liikkkumatta.

Béhem vazeni stijte
tise!

Med tehtanjem stojte
mirno!

() A mérés idején alljon
nyugodtan!

in timpul procesului
de masurare stati
nemiscat(a)!
& ol Alee LT
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Wskazowka: przy
pierwszym uzyciu i po
przestawieniu w inne
miejsce.

Upozornéni: V pfipadé
prvniho pouziti a
zmény mista.

Napotek: Pri prvi upo-
rabi in menjavi mesta
postavitve.

(® Megjegyzés: elsd
hasznalat / helyvaltoz-
tatas esetén.

Indicatie: La prima
utilizare si schimbarea
locatiei.
iy aladiul gl die 1aldy)
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3. Fehlermeldung

Error messages
(®) Messages d’erreur
(&) Avisos de errores
(D Messaggi di errore
Hata mesajlari

(©) Batterie leer

Coo0LLeHnst 06
oLmnéKax

Komunikaty bfedéw

Foutmeldingen

(®) Mensagens de erro

(®) Batterie vide

Mnvopata EW Virheilmoitukset
odpaludTwv Chybova hlaseni
Fejlmeddelelse Javljene napake

®
(@]

@

Felmeddelanden
Feilmeldinger

Batterie esauste

(®) Hibajelzések
Mesaje de eroare
sl cle ™y

(3) Batteriet tomt

Battery empty (&) Pilas agotadas

3 x AAA

(®) Capacidad de carga
maxima superada

() Superamento della
portata massima

Maksimum tasima

(®) Maximale Tragkraft
lberschritten
Maximum weight
capacity exceeded
(®) Poids maximal

dépassé kapasitesinin (izerine
ciktiniz
lMpeBbilweH

MaKCVManbHbIl BEC
e e Przekroczono
maksymalng no$nosé

28 st

@) Allgemeine Hinweise

o Belastbarkeit betragt max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Einteilung 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

® Reinigung: Sie kdnnen die Waage mit einem ange-
feuchteten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf
etwas Spulmittel auftragen kénnen. Tauchen Sie die
Waage niemals in Wasser. Splilen Sie sie auch nie-
mals unter flieBendem Wasser ab.

e Schiitzen Sie die Waage vor St6Ben, Feuchtigkeit,
Staub, Chemikalien, starken Temperaturschwan-
kungen, elektromagnetischen Feldern und zu nahen
Warmequellen.

e Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand der
Waage: Kippgefahr!

¢ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!

o Nicht fir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

e Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer
Geréte haben, so wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder an den Kundenservice.

e Priifen Sie vor jeder Reklamation die Batterien und
wechseln Sie diese ggf. aus.

e Reparaturen dirfen nur vom Kundenservice oder auto-
risierten Handlern durchgeflihrt werden.

* Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut
oder Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle

™) Batteri tomt
Ew) Paristo tyhja

Pil bos
Batapeiika

paspshxeHa Viybité baterie
Zuzyta bateria Baterijski vlozki so

Batterij leeg

(®) Bateria descarregada

H pmatapia ivat
adela

Batteri tomt

prazni
) Az elem lemertilt
Baterie descarcata
Ll de e i Ul

EW) Maksimipaino ylittyy
PrekroCeni maximalni
nosnosti
Prekoracena je
maksimalna nosilnost
() Tullépte a maximalis
teherbirast
Baterie descarcata
I VISP P
Ol Jani 5,80

Maximale draagkracht
overschreden

(®) Capacidade de carga
maxima ultrapassada

YmépBaon avwTatou
opiou avtoxng

Maksimal beaerekraft
overskredet

(® Den maximala bérkraf-
ten ar Overskriden

(D Maksimumsvekten er
overskredet

mit Wasser auswaschen und é&rztliche Hilfe aufsu-
chen.

A Verschluckungsgefahr! Kleinkinder kdnnten
Batterien verschlucken und daran ersticken. Daher
Batterien fiir Kleinkinder unerreichbar aufbewahren!
Auf Polaritatskennzeichen Plus (+) und Minus (-)
achten.

Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhand-
schuhe anziehen und das Batteriefach mit einem
trockenen Tuch reinigen.

Schitzen Sie Batterien vor GbermaBiger Warme.
/\ Explosionsgefahr! Keine Batterien ins Feuer
werfen.

Batterien durfen nicht geladen oder kurzgeschlos-
sen werden.

Bei langerer Nichtbenutzung des Geréts die Batte-
rien aus dem Batteriefach nehmen.

Verwenden Sie nur denselben oder einen gleich-
wertigen Batterietyp.

Immer alle Batterien gleichzeitig auswechseln.
Keine Akkus verwenden!

Keine Batterien zerlegen, 6ffnen oder zerkleinern.
Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien
missen Sie Uber speziell gekennzeichnete Sammel-
behélter, Sondermdiillannahmestellen oder (iber den



Elektrohandler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, die Batterien zu entsorgen.
Diese Zeichen finden Sie auf schad-
stoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthélt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium,

Hg = Batterie enthéalt Quecksilber.

Im Interesse des Umweltschutzes darf
das Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht
mit dem Hausmiill entfernt werden. Die Ent-
sorgung kann liber entsprechende Sammelstellen in
lhrem Land erfolgen. Entsorgen Sie das Geréat
gemaB der Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-
Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich an die
flr die Entsorgung zustandige kommunale Behdrde.

Garantie

Wir leisten 5 Jahre Garantie ab Kaufdatum fiir Mate-

rial- und Fabrikationsfehler des Produktes. Die Garan-

tie gilt nicht:

e Im Falle von Schéden, die auf unsachgemaBer
Bedienung beruhen.

e Fiir VerschleiBteile.

 Bei Eigenverschulden des Kunden.

e Sobald das Gerat durch eine nicht autorisierte Werk-
statt ge6ffnet wurde.

Die gesetzlichen Gewéhrleistungen des Kunden blei-
ben durch die Garantie unbertihrt. Fir Geltendma-
chung eines Garantiefalles innerhalb der Garantiezeit
ist durch den Kunden der Nachweis des Kaufes zu
flihren. Die Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von
5 Jahren ab Kaufdatum gegentiber der Beurer GmbH,
Ulm (Germany) geltend zu machen.

Bitte wenden Sie sich im Falle von Reklamationen an
unseren Service unter folgendem Kontakt:

Service Hotline:

Tel.: +49 (0) 731/ 39 89-144

E-Mail: kd@beurer.de

www.beurer.com

Fordern wir Sie zur Ubersendung des defek-
ten Produktes auf, ist das Produkt an folgende
Adresse zu senden:

Beurer GmbH

Servicecenter

LessingstraBe 10 b

89231 Neu-Ulm, Germany

Irrtum und Anderungen vorbehalten

General advice

* Max. capacity 180 kg (396 Ib / 28 st),
Graduation 100 g (0.2 1b /1 Ib).

e Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth
and a little washing up liquid, if required. Never
immerse the scale in water or rinse it under running
water.

e Protect the scale against knocks, damp, dust,
chemicals, drastic changes in temperature, elec-

B Hg

X

tromagnetic fields and sources of heat that are too
near.

Never step onto the outer edge of the scale with one
foot as this could cause the scales to tip!

Keep packaging material away from children!

Not intended for commercial use.

Should you have any questions regarding operation
and usage of our appliances, please contact your
local retailers or Customer Service.

Before making a claim, please check the batteries
and replace them if necessary.

Repairs must only be carried out by Customer Ser-
vices or authorised suppliers.

If your skin or eyes come into contact with battery
fluid, flush out the affected areas with water and
seek medical assistance.

Choking hazard! Small children may swallow
and choke on batteries. Store the batteries out of
the reach of small children.

Observe the plus (+) and minus (-) polarity signs.

If a battery has leaked, put on protective gloves and
clean the battery compartment with a dry cloth.
Protect the batteries from excessive heat.

A Risk of explosion! Never throw batteries into a
fire.

* Do not charge or short-circuit batteries.

If the device is not to be used for a long period, take
the batteries out of the battery compartment.

Use identical or equivalent battery types only.
Always replace all batteries at the same time.

Do not use rechargeable batteries.

Do not disassemble, split or crush the batteries.

The empty, completely flat batteries must be dis-
posed of through specially designated collection
boxes, recycling points or electronics retailers. You
are legally required to dispose of the batteries.

The codes below are printed on
batteries containing harmful sub-
stances:

Pb = Battery contains lead,

Cd = Battery contains cadmium,
Hg = Battery contains mercury.
For environmental reasons, do not dispose
of the device in the household waste at the
end of its useful life. Dispose of the unit at a
suitable local collection or recycling point. Dispose
of the device in accordance with EC Directive -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
If you have any questions, please contact the local
authorities responsible for waste disposal.

K

Subject to errors and changes

(® Conseils d’ordre général

® Résistance jusqu’a 180 kg (396 Ib / 28 st),
Graduation 100 g (0,2Ib / 1 Ib).

e Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un
chiffon humide sur lequel vous déposerez si besoin
est quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plon-



gez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez
jamais sous I’'eau courante.

Protégez la balance contre les coups, I'humidité, la
poussiére, les produits chimiques, les fortes varia-
tions de température, les champs électromagné-
tiques et les sources de chaleur trop proches.

Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la
balance : danger de basculement !

Eloignez les enfants du matériel d’emballage !

Non prévue pour un usage industriel.

Pour toute question concernant I'utilisation de nos
appareils, adressez-vous a votre revendeur ou au
service aprés-vente de.

Avant toute réclamation, vérifiez I'état des batteries
et changez-les le cas échéant.

Seul le service client ou un opérateur autorisé peut
procéder a une réparation.

Si du liquide de la cellule de pile entre en contact
avec la peau ou les yeux, rincez la zone touchée
avec de I'eau et consultez un médecin.

Risque d’ingestion ! Les enfants en bas age
pourraient avaler des piles et s'étouffer. Veuillez
donc conserver les piles hors de portée des enfants
en bas age !

Respectez les signes de polarité plus (+) et moins (-).
Si la pile a coulé, enfilez des gants de protection et
nettoyez le compartiment a piles avec un chiffon sec.
Protégez les piles d’une chaleur excessive.

Risque d’explosion ! Ne jetez pas les piles dans
le feu.

Les piles ne doivent étre ni rechargées, ni court-cir-
cuitées.

En cas de non utilisation prolongée de I'appareil,
sortez les piles du compartiment a piles.

Utilisez uniqguement des piles identiques ou équiva-
lentes.

Remplacez toujours I'ensemble des piles simultané-
ment.

N’utilisez pas d’accumulateur !

Ne démontez, n’ouvrez ou ne cassez pas les piles.
Les piles usagées et complétement déchargées
doivent étre mises au rebut dans des conteneurs
spéciaux ou aux points de collecte réservés a cet
usage ou bien déposées chez un revendeur d’appa-
reils électriques. L'élimination des piles est une obli-
gation légale qui vous incombe.

Ces pictogrammes se trouvent sur
les piles a substances nocives :
Pb = pile contenant du plomb,

Cd = pile contenant du cadmium,

Hg = pile contenant du mercure.
Dans I'intérét de la protection de

I’environnement, I'appareil ne doit pas étre E\/
jeté avec les ordures ménageres a la fin de sa ™=
durée de service. L'élimination doit se faire par le
biais des points de collecte compétents dans votre
pays. Veuillez éliminer I'appareil conformément a la
directive européenne - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) relative aux appareils élec-
triques et électroniques usagés. Pour toute ques-

tion, adressez-vous aux collectivités locales respon-
sables de I'élimination et du recyclage de ces pro-
duits.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

® Indicaciones generales

La capacidad de carga es de max. 180 kg (396 Ib /
28 st), Precision 100 g (0,2 1b /1 Ib).
Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio
humedo, aplicando en caso necesario un poco de
detergente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni
la lave bajo un chorro de agua.
Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sus-
tancias quimicas, grandes cambios de temperatura,
campos electromagnéticos y de la cercania de fuen-
tes de calor.
Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior
de la bascula: jpeligro de vuelco!
iMantenga a los nifios alejados del material de
embalaje!
Dispositivo no previsto para el uso industrial.
Si todavia tuviese preguntas sobre la utilizacién de
nuestros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro repre-
sentante o al servicio técnico de.
Antes de cada reclamo controle las pilas y en caso
de que fuese necesario cambielas.
Las reparaciones sélo deben ser realizadas por el
servicio al cliente o comerciantes autorizados.
En caso de que el liquido de las pilas entre en con-
tacto con la piel o los o0jos, lave la zona afectada
con agua y busque asistencia médica.

iPeligro de asfixia! Los nifios pequefios podrian
tragarse las pilas y asfixiarse. Guarde las pilas fuera
del alcance de los nifios.
Fijese en los simbolos mas (+) y menos (-) que indi-
can la polaridad.
Si se derrama el liquido de una pila, péngase guan-
tes protectores y limpie el compartimento de las
pilas con un pafo seco.
Proteja las pilas de un calor excesivo.
A iPeligro de explosion! No arroje las pilas al
fuego.

¢ Las pilas no se pueden cargar ni cortocircuitar.

Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de
tiempo prolongado, retire las pilas del comparti-
mento.

Utilice inicamente el mismo tipo de pila o un tipo
equivalente.

Cambie siempre todas las pilas a la vez.

iNo utilice baterias!

No despiece, abra ni triture las pilas.

Las pilas usadas, completamente descargadas,
deben eliminarse a través de contenedores de reco-
gida sefialados de forma especial, los puntos de
recogida de residuos especiales o a través de los
distribuidores de equipos electronicos. Los usuarios
estan obligados por ley a eliminar las pilas correcta-
mente.



e Estos simbolos se encuentran en

pilas que contienen sustancias téxicas:
Pb: la pila contiene plomo.

Cd: la pila contiene cadmio.

Hg: la pila contiene mercurio.

Para proteger el medio ambiente no se
debe desechar el aparato al final de su vida
util junto con la basura doméstica. Se puede
desechar en los puntos de recogida adecuados dis-
ponibles en su zona. Deseche el aparato segun la
Directiva europea sobre residuos de aparatos eléc-
tricos y electrénicos (RAEE). Para mas informacion,
pongase en contacto con la autoridad municipal
competente en materia de eliminacion de residuos.

B Hg
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Sous réserve d’erreurs et de modifications

@ Indicazioni generali

e Portata max. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Graduazione 100 g (0,2 Ib /1 Ib).
e Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se
necessario, con un po’ di detersivo. Non immergere
mai la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua
corrente.
Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, pro-
dotti chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elet-
tromagnetici e fonti di calore troppo vicine.
Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e
solo su un lato: pericolo di ribaltamento!
Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio!
Non adatta all’utilizzo commerciale.
In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle
nostre apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al
servizio clienti.
Prima di inoltrare eventuali reclami, testare le batte-
rie e se necessario sostituirle.
Le riparazioni possono essere effettuate solo dal
Servizio clienti o da rivenditori autorizzati.
Se il liquido della batteria viene a contatto con la
pelle e con gli occhi, sciacquare le parti interessate
con acqua e consultare il medico.
A Pericolo d’ingestione! | bambini possono inge-
rire le batterie e soffocare. Tenere quindi le batterie
lontano dalla portata dei bambini!
Prestare attenzione alla polarita positiva (+) e nega-
tiva (-).
In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria, indos-
sare guanti protettivi e pulire il vano batterie con un
panno asciutto.
Proteggere le batterie dal caldo eccessivo.

Rischio di esplosione! Non gettare le batterie

nel fuoco.
Le batterie non devono essere ricaricate 0 mandate
in cortocircuito.
Qualora I'apparecchio non dovesse essere utilizzato
per un periodo prolungato, rimuovere le batteria dal
vano batterie.
Utilizzare solo tipologie di batterie uguali o equiva-
lenti.

¢ Sostituire sempre tutte le batterie contemporanea-

mente.

Non utilizzare batterie ricaricabili!

Non smontare, aprire o frantumare le batterie.

Smaltire le batterie esauste e completamente scari-

che negli appositi punti di raccolta, nei punti di rac-

colta per rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica.

Lo smaltimento delle batterie & un obbligo di legge.

e | simboli riportati di seguito indicano =
che le batterie contengono sostanze
tossiche.

Pb = batteria contenente piombo,
Cd = batteria contenente cadmio,
Hg = batteria contenente mercurio.

¢ Atutela dell’ambiente, al termine del suo
utilizzo I'apparecchio non deve essere smaltito E:
nei rifiuti domestici. Lo smaltimento deve —
essere effettuato negli appositi centri di raccolta.
Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva europea
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle auto-
rita comunali competenti per lo smaltimento.

Possibili errori e variazioni

Genel acgiklamalar

* Yiikleme kapasitesi maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Olgeklendirme 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).
e Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik mad-
desi konulmufl bir nemli bez ile teraziyi temizleyebi-
lirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Tera-
ziyi asla akar suda yikamayiniz.
Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallar-
dan, asini sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik
alanlardan ve ¢ok yakin isi kaynaklarindan koruyun.
Asla terazinin Uzerine en dis kenarindan gikmayn:
Devrilme tehlikesi!
Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutun!
Ticari amagh kullanim igin 6ngdrilmemistir.
Aletlerimizin kullanimlan hakkinda baska sorulariniz
varsa, saticiniza veya Musteri Servisine basvurunuz.
Her reklamasyon éncesinde pilleri kontrol edin ve
gerekirse degistirin.
Tamir islemleri yalnizca miisteri servisi veya yetkili
saticilar tarafindan yapilabilir.
Pil hiicresindeki svi, cilt veya gozlerle temas etti-
ginde, ilgili yeri suyla yikayin ve bir doktora bagvurun.
A Yutma tehlikesi! Kiigiik gocuklar pilleri yutabilir
ve bunun sonucunda bogdulabilir. Bu nedenle pilleri,
kuicik cocuklarin erismeyecegi yerlerde saklayin!
Arti (+) ve eksi (-) kutup isaretlerine dikkat edin.
Bir pil aktiginda koruyucu eldiven giyin ve pil béime-
sini kuru bir bezle temizleyin.
Pilleri asiri istya karsi koruyun.
Patlama tehlikesi! Pilleri atesle atmayin.
e Piller sarj edilmemeli veya kisa devre yaptinimamali-
dir.
¢ Cihazi uzun stre kullanmayacaginiz durumlarda pil-
leri pil blmesinden cikarin.
e Yalniz ayni tip veya esdeger tip piller kullanin.



Her zaman tim pilleri ayni anda degistirin.

Sarj edilebilir pil kullanmayin!

Pilleri parcalarina ayirmayin, agmayin veya parcala-
mayin.

Kullaniimig, sarji tamamen bosalmis piller ézel isa-
retli toplama kutularina atilarak, ézel ¢ép alma yer-
lerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek
bertaraf edilmelidir. Pillerin bertaraf ediimesi, yasal
olarak sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu isaretler, zararl madde iceren

pillerin Gizerinde bulunur:

Pb = Pil kursun iceriyor,

Cd = Pil kadmiyum igeriyor,

Hg = Pil civa igeriyor.

Gevreyi korumak igin, kullanim émri
sona

erdikten sonra cihazi ev atiklariyla birlikte
elden ¢ikarmayin. Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik top-
lama merkezleri (izerinden bertaraf edilebilir. Cihazi
hurda elektrikli ve elektronik esya direktifine - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun
olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili sorulari-
nizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.

Hata ve degisiklik hakki saklicir

O6ume ykasaHus

MakcumanbHas Harpyska coctaensiet 180 kr

(396 Ib / 28 st), LieHa generns 100 (0,2 1b /1 Ib).
YucTka: BeCbl MOXXHO NPOTMPaTh BAXHOWN TPsM-
KOW, NP1 HEO6XOAUMOCTH C MPUMEHEHNEM MOIOLLETO
cpencTsa. He okyHaliTe Bechl B Bogy. Hukoraa He
MOWTe BeCbl MO NPOTOYHOW BOLOA.

Becbl cnegyeT npenoxpaHsTh OT YAAPOB, BNaXHO-
CTU, MblNK, XMMUKATOB, CUIbHbIX KonebaHuii Temne-
paTypbl, ANEKTPOMArHUTHbIX NOJIEN U HE YCTaHaBM-
BaTb VX BONN3M NCTOYHWKOB Tenna.

Hvkorpa He BcTaBaiTe Ha oguH kpai Becos: Onac-
HOCTb ONpoKMabIBaHNs!

He paBaiite ynakoBouHbIn MaTepuan getsm!

He npenHasHaveHbl A1si KOMMEPYECKOrO
CMOMNb30BaHUS.

Ecnun y Bac nmetoTtcs Bonpocs! 06 UCMONb30BaHUM
HaLlero npubopa, obpallantech, NoXanyncra, K
Bawemy npogasLy unu B cepBCHYIO ClyXOy.
Mepepn 3asBNeHMEM NpPeTeH3MIn NPOBEPLTE U NP
HeoB6XoAMMOCTI 3aMeHNTe GaTapeinki.

PeMOHT fomkeH NPoM3BOANTLCS TOMBKO CEPBUCHON
Cny>X60i1 1N aBTOPN30BaHHBIMY TOProBbIMY NPEeA-
CTaBUTENAMN.

[Mpy nonagaHumn XnNaKoCTN U3 akkyMynsTopa Ha
KOXY 1K B rfiada He06X0AMMO MPOMbITh COOTBET-
CTBYIOLLIA yHaCTOK 6OMBLUMM KONNYECTBOM BOLbI 11
06paTNTbCA K Bpady.

A OnacHOCTb NpornaTbiBaHUsi MENKMX YacTeii!
ManeHbkvie geT MOryT NpornoTUTL 6aTtapeiiki 1
nopasuTbes M. MNoatomy 6aTapeiikn HeO6X0AUMO
XPaHUTb B HEQOCTYNHOM Ans JeTen MecTe!
O6pallaiiTe BHIMaHVE Ha 0603Ha4eHe NONSPHO-
CTW: MMOC (+) U MUHYC ().

Ecnu 6atapeiika notekna, 04MCTUTe oTAENeHne ans
6aTapeek Ccyxoi candeTkol, HafeB 3aLnTHbIE Nep-
yaTKm.
3awyyainte 6ataperiky 0T Ype3aMepHOro Bo3aei-
CTBUS Tenna.

OnacHocTb B3pbiBa! He 6pocalite 6aTapeiiku B
OrOHb.
He 3apsixaiite 1 He 3amblKaiiTe 6aTapeiikn Hako-
POTKO.
Ecnn npnbop onntensHoe BpeMsi He UCMOMb3YeTCs,
U3BMIEKNTE U3 Hero b6atapeviku.
Vicnonbayiite 6atapeiikit TONbKO OAHOrO TuMa unu
PaBHOLIEHHbIX TUMOB.
3ameHsiiTe Bce H6aTapelikn cpasy.
He ncnonb3yinte nepesapskaemble akkyMynstopbi!
He pasbupaiite, He OTKpbIBaiiTE 1 He pa3buBaiTe
6arTapeiiku.
Bbi6pacbiBaiiTe NCMONb30BaHHbIE, MOTHOCTHIO pPas-
PsXKEHHbIE 6aTapenku B cneunanbHbie KOHTEHEPbI,
cpasaiTe B MyHKTbI NprieMa CreLoTXOf0B Unn B
MarasyiHbl 31eKTpoobopyA0BaHNs. 3aKoH 06s-
3bIBAET NoMb30BaTenel 06ecneynTb YTUIN3aLmuo
6atapeek.
3TV 3HaKM NpeaynpexaatoT o
Hanmyum B 6aTapenkax TOKCUYHbIX
BELLECTB!
Pb = cBuHeL,
Cd = kagmui,
Hg = p1yTb.
B nHTepecax 3alwuTbl oKpy>XatoLLein cpeapl
M0 OKOHYaHUM cpoka CyXX6bl cnegyet yTunn-
31poBaTb Npréop OTAENBHO OT BbITOBOrO
Mycopa. YTunusaums JomKHa Npon3BoanTLCS
4yepes COOTBETCTBYIOLLME NMYHKTLI c6opa B Baluei
cTpaHe. MNpubop cnegyeT yTAM3NpoBaTb COrnacHo
[upekTtree EC no oTxofpam anekTprnyeckoro
anekTpoHHoro o6opyposaHus - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). B cnydyae
BONPOCOB 06paLLaTECh B MECTHYIO KOMMYHabHYO
CNy>x6y, OTBETCTBEHHYIO 32 YTUN3ALMI0 OTXOA0B.

FapaHTus

MbI npegocTaBnsieM rapaHTiio Ha AeekTbl MaTepra-
OB V1 U3rOTOBNEHNS HA CPOK 36 MECSLIEB C MOMEHTA
NPOJaXM Yepes PO3HNYHYIO CETb.

[apaHTIs He pacnpOCTPaHAEeTCs:

Ha cnyyan yuiep6a, Bbl3BaHHOrO HeNpaBubHbIM
1Cronb30BaHNEM

Ha 6bICTPOM3HALLMBAIOLLMECS YacT ( 6aTapeiiki )
Ha AeeKTbI, 0 KOTOPbIX MOKyNaTeNb 3Hasn B MOMEHT
MOKYMKM

Ha cnyyau COBCTBEHHON BUHbI MOKynaTens.

NPy OTCYTCTBIW KACCOBOTO YeKa.

ToBap He NOANEXUT 0653aTeNbHOI CepTUdMKaLmmn
CpokK aKcnyataum n3genns: MuH. 5 net
®upma-usrotosutens: boipep MobX,

®upma-umnopTep :

CodhnuHrep wrpacce 218,
89077-YNM, lepmaHus

000 Boitpep

109451 r. Mockaa, yn.
Mepepsa , 62,ko0pn.2 , ocuc 3



CepsucHblit LenTp: 109451 . Mockaa, yn.
MNepep.a, 62, kopn.2
Ten(cbakc) 495—658 54 90

bts-service@ctdz.ru

[lata npogaxu

Moanuck npoaasLia

LLItamn marasuHa

Mopnuch nokynarens

BO3MOXHbI OLLNGKY 1 N3MEHEHNS

Wskazdwki ogdine

e Maksymalne obciazenie wynosi 180 kg (396 Ib /
28 st), Doktadnos$¢ 100 g (0,2 b/ 1 Ib).
e Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzona Scie-
reczka, na ktdéra w razie potrzeby mozna natozy¢
troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno
zanurza¢ wagi w wodzie.
Wage nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami tempera-
tury oraz polami elektromagnetycznymi. Urzadzenie
nie powinno znajdowac sie zbyt blisko zrédet ciepta.
Nie wolno stawac z jednej strony na krawedzi wagi
— waga moze si¢ przechylic!
e Opakowanie nalezy trzymaé z dala od dzieci!
Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyj-
nego.
W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowa-
nia naszych urzadzen prosimy o zwrdcenie sie do
sprzedawcy lub dziatu obstugi klienta firmy.
Przed ztozeniem reklamacji nalezy zawsze sprawdzi¢
baterie i w razie potrzeby je wymienic.
Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez
serwis producenta lub autoryzowanego dystrybu-
tora.
Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skérg lub
oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce woda i skon-
taktowac sie z lekarzem.
A Istnieje niebezpieczenstwo potknigcia! Mate
dzieci mogtyby potkna¢ baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywaé w miejscach
niedostepnych dla dzieci.
Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i
minus (-).
Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ reka-
wice ochronne i wyczysci¢ przegrode na baterie
suchg szmatka.
Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziata-
niem wysokiej temperatury.
/\ Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucaé baterii do
ognia.
Nie wolno tadowac¢ ani zwieraé baterii.
* W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez
dtuzszy czas wyjac baterie z przegrody.

¢ Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaz-
nego typu baterii.

e Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie
baterie.

¢ Nie nalezy uzywac akumulatorow!

¢ Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrab-
nia¢ baterii.

e Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy
wyrzucac do specjalnie oznakowanych pojemnikéw
zbiorczych, przekazywac do punktéw zbiérki odpa-
ddéw specjalnych lub do sklepu ze sprzetem elek-
trycznym. Uzytkownik jest zobowiazany do utylizacji
baterii zgodnie z przepisami.

¢ Na bateriach zawierajacych szkodliwe

zwigzki znajduja sig nastepujace ozna-

czenia:

Pb = bateria zawiera otéw,

Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rtec.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska po

zakonczeniu uzytkowania urzadzenia nie E

wolno wyrzucaé z odpadami domowymi. Uty- ==

lizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbidrki

w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowac

zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elek-

trycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electri-
cal and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy
zwrdci¢ sie do odpowiedniej instytucji odpowie-
dzialnej za utylizacje.

Zastrzega sie prawo do pomyfek i zmian

Algemene aanwijzingen

¢ De maximale belasting is 180 kg (396 Ib / 28 st),
Verdeling van 100 g (0,2 1b /1 Ib).

® Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een

vochtige doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel

kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in

water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water.

Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtig-

heid, stof, chemische stoffen, sterke temperatuur-

schommelingen, elektromagnetische velden en warm-

tebronnen (ovens, verwarmingselementen).

Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de

weegschaal: Kantelgevaar.

Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van

kinderen.

Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van

onze toestellen, neemt u contact op met uw hande-

laar of met de klantendienst van.

Controleer voor iedere klacht de batterijen en ver-

vang deze eventueel.

Reparaties mogen alleen door de klantenservice of

geautoriseerde handelaars worden uitgevoerd.

Als vloeistof uit de batterijcel in aanraking komt met

de huid of de ogen, moet u de betreffende plek met

water spoelen en een arts raadplegen.

A Gevaar voor inslikken! Kleine kinderen kunnen

batterijen inslikken, met verstikking als gevolg.



Bewaar batterijen daarom buiten het bereik van

kleine kinderen!

Neem de aanduiding van de polariteit (plus (+) en

min (-)) in acht.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u veiligheids-

handschoenen aantrekken en het batterijvak met

een droge doek reinigen.

Bescherm de batterijen tegen overmatige hitte.
Explosiegevaar! Werp batterijen niet in vuur.

Batterijen mogen niet worden opgeladen en niet

worden kortgesloten.

Haal de batterijen uit het batterijvak als u het appa-

raat langere tijd niet gebruikt.

Gebruik alleen hetzelfde of een gelijkwaardig type

batterij.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk.

Gebruik geen oplaadbare batterijen!

Haal batterijen niet uit elkaar, open ze niet en hak ze

niet in kleine stukken.

Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de

daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze

bij het afvalverwerkingsstation of de elektriciteits-

zaak aan als chemisch afval. U bent wettelijk ver-

plicht de batterijen correct te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op

batterijen met schadelijke stoffen:

Pb = batterij bevat lood,

Cd = batterij bevat cadmium,

Hg = batterij bevat kwik.

Met het oog op het milieu mag het

apparaat aan het einde van zijn levensduur

niet met het gewone huisvuil weggegooid

worden. Het verwijderen kan via gespecialiseerde

verzamelpunten in uw land gebeuren. Verwijder het

apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment). Voor

meer informatie kunt u contact opnemen met de

verantwoordelijke instanties voor afvalverwijdering

in uw gemeente.

B Hg

X

Fouten en wijzigingen voorbehouden

(@ Indicacdes gerais

o A capacidade de carga max. é de 180 kg (396 Ib /
28 st), Divisdo minima: 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

e Limpar: A balanca pode ser limpa com um pano
himido e, em caso de necessidade, um pouco
de detergente de loica. Em caso algum, ponha a
balanca dentro de dgua e nunca a lave debaixo de
agua corrente.

e Proteja a balanga contra embates, humidade, pd,
produtos quimicos, variacdes acentuadas de tem-
peratura, campos electromagnéticos e fontes de
calor demasiado préximo.

¢ Nunca coloque todo 0 seu peso sobre o rebordo
exterior da balanca: perigo de tombar!

e Mantenha as criancas afastadas do material de
embalagem!

¢ N&o se destina ao uso comercial.

10

® Se quiser colocar mais alguma questdo em relacéo
a0 uso dos nossos equipamentos, contacte a loja
onde comprou a balanga ou o servigo de assistén-
cia a clientes da.

Antes de reclamar, verifique se as baterias estéo car-
regadas e substitua-as, se necessario.

As reparagdes s6 poderdo ser efectuadas pelo ser-
vico de apoio ao cliente ou entdo por revendedores
autorizados.

Se ocorrer um contacto do liquido da pilha com a
pele ou os olhos, lave imediatamente as partes afe-
tadas com agua e consulte, 0 mais rapidamente pos-
sivel, um médico.

A Risco de engolir! As criangas pequenas podem
engolir as pilhas acidentalmente e sufocar. Por isso,
guarde as pilhas num local fora do alcance de crian-
¢as pequenas!

Atencéo a polaridade correta: positivo (+) e negativo
0)-

No caso de uma pilha derramar o seu contetido,
devem usar-se luvas de protecdo para limpar o com-
partimento das pilhas com um pano seco.

Proteja as pilhas de calor excessivo.

/\ Perigo de explosao! Nao deitar pilhas para o
lume.

As pilhas ndo podem ser carregadas nem curto-
-circuitadas.

No caso de ndo usar o aparelho durante algum
tempo, retire as pilhas do respetivo compartimento.
Use unicamente o tipo de pilha idéntico ou equipara-
vel.

As pilhas devem ser sempre todas substituidas ao
mesmo tempo.

N&o utilize baterias recarregaveis!

Nao desfaga, ndo abra nem triture as pilhas.

Depois de gastas e completamente descarregadas,
as pilhas terdo de ser depositadas nos locais de
recolha préprios (pilhdes) ou entregues em lojas de
material elétrico. Qualquer pessoa tem a obrigacao
de descartar as pilhas de forma adequada.

Estes simbolos encontram-se em pilhas
gue contenham substancias nocivas:
Pb = a pilha contém chumbo,

Cd = a pilha contém cadmio,

Hg = a pilha contém mercurio.

Por motivos ecoldgicos, quando estiver
inutilizado, o aparelho néo pode ser eliminado
juntamente com o lixo doméstico. A elimina-
¢éo deverd ser feita através dos respetivos pontos
de recolha existentes no seu pais de residéncia. Eli-
mine o aparelho de acordo com a diretiva REEE rela-
tiva a residuos de equipamentos elétricos e eletroni-
cos. Se tiver qualquer duvida a este respeito,
informe-se junto do servico municipal responsavel
pelo tratamento de residuos.

B Hg

X

Salvo erro ou omisséo



levikeg odnyieg

o H péy. avroxn eivar 180 kg (396 Ib / 28 st),

Awaipeon 100 g (0,2 1b /1 Ib).
e KaBapiopdg: Mrmopeite va kabapilete tn Quyaptd pe
Bpeypévo Ttavi, oTo ottoio av XpelaoTel umtopeite va
otaete Aiyo amoppuravtikod Tidtwyv.Mn Bubioete
TI0TE TN (UYapLd Péoa o€ vepod OUTE va TNV TIAUVETE
TIOTE KATW ATt TPEXOUHEVO VEQO.
Mpootatéyte T (LyapLd amo XTUTIUATA, LypPacia,
OKOVN, XNHIKEG ouoieg, évtovn evalhayr Beppokpa-
olag kal KpatAoTe TN PAKPLA ATt NAEKTPOPAYVNTIKA
mtedia kat tnyeg BeppoTnTag.
2e Kapia Tepimtwon va pn otnpileote 0To EWTEPIKO
Akpo tNG Cuyaptag poévo armd tn pia Aevpd: Kivou-
VoG avatpoTtig!
e Kpatrote T ouokevasia pakpld arno ta radid!
Aev TtpoopiCeTal yla emtayyeAUaTIKn Xprion.
2 TIEPITITWON TIOL EXETE TUXOV EPWTNOELS YIa TN
XPAoN TWV GUOKELWV Pag, TTapakaAeiode v’ ameubuv-
Beite oTnV LTINPEEGIA TEXVIKAG EEUTINPETNONG TIEAATWV
Tou Oikou.
Mpotol TpoPeite o€ KATOLa KaTayyehia, EAEYETE TIG
PTIATapIeS Kat, av XPELQoTEL, QVTIKATAOTAOTE TIG.
EToKeVES ETUTPEMETAL VA TIPAYHATOTIOOUVTAL HOVOV
aroé TNV UTINPEaia e€LTINPETNONG TTEAATWY A ATt
€€0U0L060TNPEVOUG EUTIOPOUG.
Edv €ABel oe emadn bypo umatapiag e o déppa
1 Ta pdnia, EeMALVeTE apéowg e apBovo vepod Ta
onueia Tov eMARYNoav Kat cuBoLAELBE(TE apéowg
YlaTpo.
A Kivduvog katamoong! Mikpd taidid propei va
KQATATIIOOV Prtatapieg Kat va tviyouv. I autd ¢uAdo-
OETE TIC UTIATAPIEC OE PEPOC HaKpLd artd Ta Ttadid!
Mpooé€te TN orjpavon NG TTOAKOTNTAG OLV (+) KAl
peiov (-).
‘Otav pla prtatapia €xet tapouatdoet Siappon, Gopé-
OTE TIPOOTATEUTIKA YAVTIA Kal KaBapioTe T Bnkn Tng
e €va oTEYVO TIAVL.
MpootateveTe TIG Prtatapieg amo uttepBoAKn Beppd-
nra.
A Kivéuvog ékpnéng! Mn pixvete TI¢ pmatapieg
otn dwTIA.
O1 pmatapieg Sev emTpémetal va enavadopTtifovtal fy
va BpayukukAwvovTaL.
Av OKOTIEVETE VA N XPNOLOTIOICETE TN GUOKELN yla
HeydAo xpovikd dlaotnua, apalpéote TIG pmatapieg
ard Tn BAKn PTaTaplwv.
Xpnotpotoleite pdvov Tov idlo ry €vav loodvvapo
TUTIO PTTaTapiag .
AMACeTE OAEG TIG pTTATAPIEG TAUTOXPOVA.
Mnv xpnoldotoleite emavadopti(dpeveg umatapiec!
Mnv amoouvappoloyeite, avoiyete i TePaxi(eTe Tiq
ymatapieq.
O1 pmatapieg Tou €xouv xpnolgoroinBei kat Exouv
ekdoPTIOTEL TIAPWE TIPETIEL VA TOTTOBETOUVTAL OE
OLKOAOYIKOUG KASoUG Le eIBIK orjpavan ) ota onpeia
OUYKEVTPWONG ESIKWY amtoppupdtwy f va Tapadi-
dovtal oe eUTIOPOUG NAEKTPIKWY eldwv. Eioaate utto-
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XPEWpEvoL aro Tn vopobeaia va GppovTioeTe yia Thv
anéppLPn TWV UTTATapLwV.

Autd ta oOppoa Bpickovtal oTiq
yratapieg 1o Tieplexouy PAAREPES
0ULaieC:

Pb = H pmatapia mepiéxet poAupdo,
Cd = H pmtatapia mepléxel kaduto,

Hg = H pmatapia mepléxel udpdpyupo.
lMa Adyoug Tpoctaciag Tou TepParovTog,
n ouokevn oTo TéAOG TNG Sidpkelag (wNG NG
Sev eTuTPEMETAL Va artoppirTeTal padi pe Ta
OIKIOKA artoppippata. H amdppupn pUmopei va mpay-
patortoleital PEow KATAAANAWY oneiwv cUANOYAG
0Tn XWPa 0ag. ATIopPIPTE TN CUOKELR CUPPWVA e
Tnv odnyia g EK oxetikd pe ta andépAnta eldwv
NAEKTPIKOV Kal NAeKTpoVIKOL eEotthiopiol — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Ze Ttepi-
TITWON AToPLWY, ameuBuvBeite atnv appodia yia thv
anopppn SnUOTIKA uTnpeaia.

X

Me empuAaén opdAuarog kar alaywv

Generelle anvisninger

¢ Bzereevnen er maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Inddeling 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

® Rengoring: Veegten kan rengeres med en fugtig

klud, som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel

pa. Veegten ma ikke holdes under vand og ma aldrig

vaskes under rindende vand.

Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier,

steerke temperatursvingninger, elektromagnetiske

felter og for naere varmekilder.

St4 aldrig op pa den yderste kant af den ene side pa

vaegten: Vippefare!

Hold bern pa afstand af emballagematerialet!

Ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Hvis de har yderligere spargsmal vedr. brugen af

vore veegte, bedes De henvende Dem til Deres for-

handler eller til kundeservice.

Kontrollér altid batterierne og udskift dem eventuelt

inden en evt. reklamation.

Reparationer méa kun udferes af kundeservice eller

autoriserede forhandlere.

Hvis vaeske fra cellebatteriet kommer i kontakt med

hud eller gjne, skal det pageeldende sted skylles

med vand, og der skal sgges leege.

A Slugningsrisiko! Smabarn kan sluge batterier

og blive kvalt. Batterierne skal derfor opbevares util-

geengeligt for smabern.

Folg polaritetsmaerkningerne for plus (+) og minus (-).

Hvis et batteri er uteet, skal du tage beskyttelses-

handsker pa og rengere batterirummet med en ter

klud.

Beskyt batterier mod meget hgj varme.

/\ Eksplosionsfare! Kast aldrig batterier ind i ild.

Normale batterier ma ikke oplades eller kortsluttes.

Hvis apparatet ikke skal bruges i lzengere tid, skal

batterierne tages ud af batterirummet.

* Anvend kun de samme eller lignende batterier.

¢ Alle batterier skal altid udskiftes samtidigt.



Der ma ikke anvendes genopladelige batterier!
Batterier ma aldrig skilles ad, dbnes eller knuses.
De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i
de seerligt maerkede opsamlingsbeholdere, som fin-
des pa genbrugspladser og hos forhandlere af elap-
parater. Ifelge loven er de forpligtet til at bortskaffe
batterierne.

Disse symboler finder du pa batterier
med skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksglv.
Med henblik pa at beskytte miljget ma

apparatet ikke bortskaffes sammen med hus- K
holdningsaffaldet, nar det skal kasseres. Bort- ==
skaffelse kan ske pa det pageeldende lokale ind-
samlingssted. Apparatet skal bortskaffes i henhold
til EU-direktivet vedrarende elektronisk affald —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Henvend dig til din kommunes tekniske forvaltning,
hvis du har andre spergsmal.

Med forbehold for fejl og eendringer

® Allménna anvisningar

o Kapacitet max. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Noggrannhet 100 g (0,2 Ib /1 Ib).
® Rengoring: Rengdr vagen med en l4tt fuktad trasa.
Vid behov kan dven lite diskmedel anvandas pé tra-
san. Sank aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av
den under rinnande vatten.
Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier,
kraftiga temperaturvaxlingar, elektromagnetiska falt
och alltfér néra varmekallor.
Trampa aldrig pé den yttersta kanten pé ena sidan
av vagen: Risk att den tippar!
Hall barn borta fran férpackningsmaterialet!
Ej avsedd for yrkesmassig anvéndning.
Skulle du ha ytterligare fragor om anvandningen
av vérar produkter, kontakta din aterforsaljare eller
kundservice.
Testa alltid batterierna och byt vid behov ut dem
fore en eventuell reklamation.
Reparationer far endast utféras av var kundservice
eller véra auktoriserade &terforséljare.
Om vétska fran battericeller kommer i kontakt med
hud eller 6gon ska de berérda stéllena skéljas med
vatten. Uppsok lakarvard.
A Risk for svéljning! Sma barn kan svélja batte-
rier, vilket kan orsaka kvévning. Férvara dérfor bat-
terier oatkomligt fér sma barn!
Lagg maérke till polsymbolerna plus (+) och minus (-).
Om ett batteri lacker ska batterifacket rengéras med
en torr trasa. Skyddshandskar ska béras vid rengo-
ringen.
Utsétt inte batterierna fér hdga temperaturer.
A Explosionsrisk! Kasta inte batterier i 6ppen eld.
Batterier fér inte laddas upp eller kortslutas.
Om produkten inte ska anvandas under l&ngre tid
ska batterierna tas ut fran batterifacket.
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* Anvénd enbart samma eller en motsvarande batteri-
typ.

Byt ut alla batterier samtidigt.

Anvénd inte uppladdningsbara batterier!

Batterierna far inte 6ppnas eller tas isar.

De férbrukade, helt urladdade batterierna ska kas-

seras separat i speciellt markta insamlingsbehéllare

eller Iamnas tillbaka till afféren. Batterier ska enligt

lag kasseras pa sarskilt vis.

Féljande teckenkombinationer

forekommer pa batterier som innehal-

ler skadliga &mnen:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehaller kadmium,

Hg = batteriet innehaller kvicksilver.

N&r produkten har tjanat ut far den av hansyn

till miljon inte sldngas bland det vanliga hus- ﬁ

hallsavfallet. Limna den i stéllet till en atervin- ™=

ningscentral. Produkten ska avyttras i enlighet med

EG-direktivet om avfall som utgérs av eller innehal-

ler elektriska eller elektroniska produkter — WEEE.

Om du har fragor som rér avfallshantering kan du

vanda dig till ansvarig kommunal myndighet.

Med reservation for fel och dndringar

@) Generelle merknader

e Vekten maler opptil 180 kg (396 Ib / 28 st) i

100 grams (0,2 Ib / 1 Ib) intervall.

Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut
som eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel. Aldri
dypp vekten i vann. Vekten skal heller aldri skylles
under rennende vann.

Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjiemikaler,
kraftige temperatursvingninger, elektromagnetiske
felt og for naert plasserte varmekilder.

Tré aldri ytterst p& den ene siden av vekten: Vekten
kan velte!

Barn mé& holdes unna emballasjematerialet!

Vekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke til-
tenkt for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

Hvis du har andre spgrsmal angaende bruken av et
av vare produkter, kan du henvende deg til forhand-
leren din eller kundeservicen.

Test/bytt ut batteriene fer du foretar en reklamasjon.
Reparasjoner skal kun utferes av kundeservice eller
en autorisert forhandler.

Hvis vaeske fra battericeller kommer i kontakt med
hud eller gyne, ma det bererte omradet skylles med
vann og lege oppsekes umiddelbart.

A Fare ved svelging! Smabarn kan svelge batteri-
ene og kveles. Oppbevar derfor batteriene utilgjen-
gelig for smabarn!

Veer oppmerksom pa polindikatorene pluss (+) og
minus (-).

Hvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og
rengjere batterirommet med en torr kiut.

Beskytt batteriene mot for sterk varme.

o /\ Eksplosjonsfare! Ikke kast batterier pa apen ild.
Batterier mé& ikke lades opp eller kortsluttes.



¢ Ta batteriene ut av batterirommet hvis apparatet
ikke skal brukes pa en stund.

Bruk bare den samme eller en tilsvarende batterity-
pen.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig.

Ikke bruk oppladbare batterier!

Ikke demonter, &pne eller knus batteriene.

De utbrukte, helt utladete batteriene ma kasseres
via spesielle godkjente samlebeholdere, mottak for
spesialavfall eller via den elektriske forretningen. Du
er lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en
miljgmessig forsvarlig méate.

Disse tegnene finnes pa batterier
som inneholder skadelige stoffer:

Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikkselv.
Av hensyn til miljoet skal det kasserte
apparatet ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Kassering skal skje via
aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal avhen-
des i henhold til WEEE-direktivet om elektrisk og
elektronisk avfall - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). Ved spgrsmal ma du henvende
deg til ansvarlige kommunale myndigheter.

B Hg
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Med forbehold om feil og endringer

Ew Yleisia ohjeita

¢ Kantavuus enintdan 180 kg (396 Ib / 28 st),
Néayttévali 100 g (0,2 1b /1 Ib).

e Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla,
johon voit lisata tarvittaessa hieman huuhteluainetta.
Ala koskaan upota vaakaa veteen. Ald koskaan
huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.

e Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polylta, kemikaa-
leilta, voimakkailta [&mpétilanvaihteluilta, elektro-
magneettisilta kentilta ja suorilta l&mmaonlahteilta.

e Seiso aina keskella vaakaa, ala vain toisella reunalla:
kaatumisvaaral

e Al jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!

e Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kayttoon.

¢ Jos haluatte kysya liséa laitteemme soveltamisesta,
kaanny myyjén tai asiakaspalvelun puoleen.

e Ennen reklamaation tekemisté tarkista ensin paristot
ja vaihda ne tarvittaessa.

e Korjauksia saa tehdé vain asiakaspalvelu tai valtuu-
tettu myyja.

¢ Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon
tai silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta vedella ja
hakeudu ladkérin hoitoon.

o /\ Tukehtumisvaara! Pieni lapsi saattaa nielaista
pariston ja tukehtua. Séilyta siksi paristot pienten las-
ten ulottumattomissa!

o Tarkista napaisuusmerkinnét plus (+) ja miinus (-).

¢ Jos paristosta on vuotanut nestettd, kdyta suojakasi-
neité ja puhdista paristokotelo kuivalla liinalla.

o Al3 altista paristoja liialliselle lammélle.

. A Réjéhdysvaara! Paristoja ei saa heittda tuleen.

¢ Paristoja ei saa ladata tai kytked oikosulkuun.
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Poista paristot paristokotelosta, jos laitetta ei kdyteta
pitk&én aikaan.

Kéyta aina samanlaisia tai samantyyppisia paristoja.
Vaihda kaikki paristot aina samanaikaisesti.

Al kayta uudelleenladattavia paristojal

Paristoja ei saa purkaa, avata tai rikkoa.

Havita kaytetyt, tysin tyhjat paristot vieméllé ne pai-
kalliseen paristonkerays- tai ongelmajatepisteeseen
tai toimittamalla ne elektroniikkalikkeeseen havitetta-
véksi. Laki edellyttdd, ettd paristot havitetdén asian-
mukaisella tavalla.

Ymparistolle haitallisissa paristoissa
on seuraavia merkintoja:

Pb = paristo sisaltaa lyijya,

Cd = paristo sisaltdd kadmiumia,

Hg = paristo siséltda elohopeaa.

Kun laitteen kayttoika on paattynyt, lai-
tetta ei saa ymparistosyistd havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Havita kaytosta
poistettu laite viemalla se asianmukaiseen kerdys- ja
kierratyspisteeseen. Laite tulee havittdd EU:n anta-
man sahko- ja elektroniikkaromua koskevan WEEE-
direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment)
mukaisesti. Saat lisétietoja paikallisilta jatehuoltovi-
ranomaisilta.

Pidatdmme oikeuden muutoksiin emmekd
vastaa mahdollisista virheisté

Obecné pokyny

o Zatizitelnost je max. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Déleni 100 g (0,210 /1 Ib).
o Cisténi: Vahy mlzete Cistit pomoci navin¢eného
hadfiku, na ktery mizete dle potfeby nanést malé
mnozstvi myciho prostfedku. Nikdy neponofujte
vahy do vody. Nikdy je také neoplachujte pod
tekouci vodou.
Vahu chrarite pfed nérazy, vihkosti, prachem, chemi-
kaliemi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagnetic-
kymi poli a blizkymi tepelnymi zdroji.
Nestoupejte z jedné strany na samy okraj vahy:
nebezpeci prevrhnuti!
e Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!
Neni uréeno pro komeréni pouziti.
Pokud budete mit dalSi dotazy k pouzivani naSich
pristrojd, obratte sa prosim na Vaeho prodejce
nebo na zakaznicky servis.
Pred kazdou reklamaci nejdrive zkontrolujte baterie
a pfipadné je vymérite.
Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy
nebo autorizovani obchodnici.
Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do
kontaktu s pokozkou nebo o¢ima, oplachnéte posti-
Zené misto vodou a vyhledejte Iékare.
/\ Nebezpeéi spolknuti! Malé déti by mohly bate-
rie spolknout a udusit se. Baterie proto uchovavejte
mimo dosah déti!
¢ Dbejte na oznaceni polarity plus (+) a minus (-).
Pokud baterie vyteCe, pouzijte ochranné rukavice a
vyCistéte prihradku na baterie suchou utérkou.



o Chrante baterie pfed nadmérnym teplem.

¢ /\ Nebezpeéi vybuchu! Baterie nevhazujte do
ohné.

Baterie nesmi byt nabijeny nebo zkratovany.

V pripadé, Ze nebudete pfistroj delsi dobu pouZivat,
vyjméte baterie z pfihradky na baterie.

Pouzivejte stejny nebo rovnocenny typ bateri.
Vyménujte vzdy vSechny baterie zaroven.
Nepouzivejte dobijeci akumulatory!

Baterie se nesmi rozebirat, otevirat nebo drtit.
Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostred-
nictvim specialné ozna¢enych sbérnych nadob, ve
sbérnach pro zvl&stni odpady nebo u prodejcti elek-
trotechniky. Podle zékona jste povinni baterie likvi-
dovat.

Na bateriich s obsahem Skodlivych
latek se nachazeji nasleduijici znacky:
Pb = baterie obsahuije olovo,

Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuje rtut.

V zjmu ochrany Zivotniho prostredi

nelze pfistroj po ukonc&eni jeho zZivotnosti likvi- K
dovat spolu s doméacim odpadem. Likvidace ™=
se musi provést prostfednictvim pfislusnych sbér-
nych mist ve vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte podle
smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ). Pokud mate otazky, obratte se na
pfislusny komunalni Ufad, ktery ma na starosti likvi-
daci.

Chyby a zmény vyhrazeny

Splosni napotki

¢ Maksimalna obremenitev znasa 180 kg (396 Ib /
28 st), Razdelitev 100 g (0,2 1o/ 1 1b).

e Ciscenje: Tehtnico lahko ogistite z vlazno krpo, po
potrebi dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo.
Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne
perite pod teko€o vodo.

e ZasCitite tehtnico pred udarci, viago, prahom, kemi-
kalijami, velikimi temperaturnimi nihanji, elektroma-
gnetnimi polji in v blizini se nahajajocih virov toplote.

e Nikdar ne stopite enostransko na zunaniji rob teh-
tnice: lahko se prekucnete!

¢ Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

* Ni za gospodarske namene.

e Ce imate kak$na vprasanja glede uporabe nase

naprave, se prosimo obrnite na naSega zastopnika

ali na servisno sluzbo druzbe.

Pred vsako reklamacijo najprej preverite baterijske

vlozke, in jih po potrebi zamenjajte.

Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi ali

pri pooblascenih trgovcih.

Ce tekoCina iz baterijske celice pride v stik s kozo

ali o€mi, prizadeta mesta sperite z vodo in obis¢ite

zdravnika.

/\ Nevarnost zadusitve! Majhni otroci lahko

pogoltnejo baterije in se zaradi tega zadusijo. Zato

baterije hranite na mestu, kjer jih majhni otroci ne
morejo doseci!

¢ Bodite pozorni na znak polarnosti plus (+) in minus

¢ Ob razlitju baterije si nadenite zas¢itne rokavice in
predaléek za baterije oistite s suho krpo.

¢ Baterije zaSCitite pred previsoko temperaturo.

. A Nevarnost eksplozije! Baterij ne mecite v ogen;.

Baterij ni dovoljeno polniti ali na njinh povzrociti krat-

kega stika.

Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite

baterije iz predal¢ka.

Uporabite le enake baterije ali baterije enakovre-

dnega tipa.

Vedno zamenjajte vse baterije hkrati.

Ne uporabljajte akumulatorskih baterij!

Baterij ne razstavljajte, odpirajte ali stiskajte.

Izrabljene in popolnoma izpraznjene baterije je treba

odstraniti v posebne oznacene zbiralnike, na zbirna

mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcih z elek-

tronskimi in elektri¢nimi napravami. Zakonsko ste

zavezani k pravilnemu odstranjevanju baterij.

Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive

snovi, so te oznake:

Pb = baterija vsebuje svinec,

Cd = baterija vsebuje kadmij,

Hg = baterija vsebuje Zivo srebro.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi

varovanja okolja ne smete zavre¢i med

gospodinjske odpadke. Odstranite jo na

ustreznih zbirali§¢ih za predelavo odpadkov v svoji

drzavi. Napravo odstranite v skladu z Direktivo ES o

odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ).

V primeru dodatnih vprasanj se obrnite na pristojno

komunalno podijetje.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

@) Altalanos utasitasok

e Terhelhetéség max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Doktadno$¢ 100 g (0,2 1b /1 Ib).

o Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendd-
vel tudja megtisztitani, amire szilkség esetén némi
mosogatdszert vigyen fel. A mérleget sose meritse
vizbe, és sose &blitse le folyd viz alatt!

¢ Ovja a mérleget az (itédésektd|, a nedvességtdl, a
portdl, a vegyszerekt6l, az erés hémérséklet-ingado-
zastol, az elektromagneses mezdktél és a tul kdzeli
héforrasoktdl.

e Soha ne dlljon a mérleg egyik kiilsé peremére: boru-
lasveszély!

e A csomagoldanyagot gyermekektdl tartsa tavol!

e Nem Uzleti célu alkalmazasra készillt.

* Amennyiben késziilékeink hasznalataval kapcsolat-
ban kérdései merliinének fel, kérjuk, forduljon keres-
keddjéhez vagy a ugyfélszolgalati irodajahoz.

e Minden reklamacio elétt ellendrizze az elemeket, és
szlikség esetén cserélje ki 6ket.

o A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalmazott
kereskedd végezheti.

B Hg
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¢ Ha az elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe
jut, az érintett terliletet Oblitse le vizzel és forduljon
orvoshoz.

A Fennall a lenyelés veszélye! A kisgyermekek az
elemeket lenyelhetik és azok fulladast okozhatnak.
Ezért tartsa az elemeket kisgyermekektél elzart
helyen!

Ugyeljen a pozitiv (+) és negativ (-) polaritasra.

Ha az elem kifolyt, akkor hiizzon védékeszty(it, majd
széraz ruhaval alaposan tisztitsa meg az elemtartot.
\Védje az elemeket a tulzott h6tél.

A Robbanasveszély! Ne dobja az elemeket tlizbe.
Az elemeket nem szabad utantélteni, vagy rovidre
zami.

Ha hosszabb idén keresztlil nem hasznélja a kész(i-
Iéket, vegye ki az elemeket az elemtartobdl.

Csak ugyanazt vagy egyenérték(i elemtipust hasz-
naljon.

Az elemeket mindig egyidejlileg cserélje ki.

Ne hasznaljon akkumulatorokat!

Az elemeket nem szabad szétszedni, kinyitni vagy
feldarabolni.

Az elhasznalt, teljesen lemerdlt elemeket a kiilon
megjeldlt gydijtétartalyokba helyezve, gy(ijtéhelyeken
vagy az elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa.
Az elemek artalmatlanitasara torvény kételezi.

A kdros anyagot tartalmazé elemeken
a kévetkezd jeldlések szerepelnek:
Pb = az elem 6Imot tartalmaz,

Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz.

A kdrnyezet védelme érdekében a

készliléket az élettartama utan nem szabad a E\/
haztartasi hulladékok k6zé dobni. Az artalmat- ™=
lanitast az On orszaganak megfeleld gydijtéhelyein
kell elvégezni. A készliléket az Eurépai Unidnak az
elhasznalddott elektromos és elektronikus készlilé-
kekre vonatkozé - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) jelli irAnyelve szerint artalmat-
lanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a
hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

Indicatii generale

¢ Sarcina admisa a cantarului este de maxim 180 kg
(396 Ib / 28 st), divizare 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

¢ Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa ume-

zita, pe care se poate aplica dupa caz putina solutie

de curatare. Nu scufundati niciodata cantarul in apa.

Nu spélati niciodata cantarul sub jet de apa.

Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante

chimice, fluctuatii puternice de temperatura, campuri

electromagnetice si surse de caldura prea apropiate.

Nu va urcati niciodata pe cantar pe marginea exteri-

oara a cantarului: Pericol de cadere!

Nu lasati materialul de ambalare la indeméana copii-

lor!

Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru

uz medical sau comercial!

B Hg

o In cazul in care aveti intrebri cu privire la utilizarea
aparatelor noastre, va rugam sa va adresati comerci-
antului sau serviciului pentru clienti.

inainte de a inainta o reclamatie, verificati functiona-
rea bateriilor si inlocuiti-le daca este nevoie.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul ser-
viciului pentru clienti sau de comerciantii autorizati.
Cand lichidul din celula bateriei intrd in contact cu
pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si
cautati ajutor de specialitate.

Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti bateriile si
se pot asfixia. De aceea, nu pastrati bateriile la inde-
mana copiilor!

Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus
(-

Daca bateria s-a scurs, puneti-va manusi de pro-
tectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o
carpa uscata.

Protejati bateriile de cadldura excesiva.

A Pericol de explozie! Nu aruncati nicio baterie in
foc.

Bateriile nu trebuie sa fie incarcate sau scurtcircui-
tate.

In cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada
indelungata, scoateti bateriile din compartimentul
pentru baterii.

Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de
baterie cu aceeasi valoare.

Inlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.

Nu utilizati acumulatoare!

Nu dezasamblati, deschideti sau rupeti bateriile.
Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in
recipientele de colectare special marcate, la firmele
specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti
obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.
Bateriile care contin substante

toxice prezintd aceste simboluri:

PB = bateria contine plumb,

Cd = bateria contine cadmiu,

Hg = bateria contine mercur.

In vederea protejarii mediului inconjura-
tor, aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul
menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea
se poate realiza prin intermediul centrelor de colec-
tare corespunzatoare din tara dumneavoastra. Elimi-
nati aparatul conform prevederilor Directivei - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) privind
aparatele electrice si electronice vechi. Pentru intre-
bari suplimentare, adresati-va autoritatii locale res-
ponsabile pentru eliminarea deseurilor.

Ne rezervdm drepturile asupra erorilor si modificarilor
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